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BD BDL PC PCL

Carrozzeria in acciaio verniciato e ABS 
Painted stainless steel body and ABS
Carrosserie en acier peint et ABS
Gehäuse aus Lackiertem Stahl und ABS
Carrozzeria in acciaio AISI 430 e ABS
Stainless steel body AISI 430 AND ABS 
Carrosserie en acier AISI 430 et ABS
Gehäuse aus Lackiertem  AISI 430 und ABS 
Capacità serbatoio acqua estraibile 
Removable water tank 
Capacité recevoir D’eau amovible
Kapazität Abnehmbarem Wassertank
Livello acqua visibile
Visible water level
Niveau d’eau visible
Wasserstandsanzeige
Erogazione contemporanea di 2 tazze
Brewing of 2 cups of coffee at the same time
Débit de deux café en meme temps
Verteilung gleichzeitig von 2 Tassen
Erogatore acqua calda / Erogazione vapore 
Hot water supply / Steam supply
Débit eau chaude / Débit vapeur
Heißwasser-Entnahme / Dampf-Entnahme

Gruppo e coppa portafiltro in ottone cromato
Group and filterholder in brass
Groupe et porte-filtre en laiton chromé
Gruppe und Siebträger in verchromtem Messing

Elettrovalvola anti gocciolamento
Anti–drip  electrovalve
Electrovalve anti-goute
Magnetventil gegen Tropfen-Bildung 

Piastra scaldatazze passiva in acciaio AISI 430
Passive stainless steel cups warmer plate
Plaque chauffe tasse passive en acier AISI 430
Tassenwarmer aus Stahl AISI ( nicht Funktionierbar)

Turbo cappuccinatore 
Turbo cappuccino device
Turbo cappuccinatore
 “Turbo” - Dampfrohr 

Spie di controllo
Control spies
Indicateurs de control 
Anzeigeleuchte

Coppa portafiltro con Filtro 1 tazza e 2 tazze
Filterholder with 1 and 2 cups filters 
Porte-filtre avec filtre 1 tasse et 2 tasses
Siebträger mit Sieb für 1 Tasse und 2 Tassen 

Interruttori bipolari a bascula
On Off switches
Interrupteurs on off
On – Off Schalter 
Interruttori comando a levetta
Lever control switches
Interrupteur à levier
Kipphebelschalter 

Misurino caffè/ Pressino caffè
Coffee measure / Coffee tamper
Mesure pour le dosage du café/ Presse à café
Kaffeemesslöffel / Kaffeeandrücke

Cavo alimentazione con presa a connettore
Main cable with plug to connector
Cable d’ alimentation
Ausziehbares Netzkabel  
Manometro pressione pompa
Pump pressure gauge
Manomètre pour la pression de la  pompe
Manometers für Pumpen-Druck 

Rubinettto vapore con dispositivo intercambiabile turbo vapore / Cappuccino Automatic
Steam knob interchangeable with turbo steam device
Robinet vapeur interchangeable avec le turbo vapeur
Rubinettto vapore con dispositivo intercambiabile turbo vapore / Cappuccino Automatic

Pressione pompa 
Pump pressure
Pression de la pompe
Pumpen-Druck

Optional KIT POD ESE/ Coppa portafiltro con Filtro cialde ESE
Optional KIT POD ESE / Filterholder with ESE pods filter
Optional KIT POD ESE / Porte-filtre avec filtre pour dosettes
Optional Satz Pod ESE / Siebträger mit Sieb für ESE – Espresso Servings.

Caldaia in ottone
Brass boiler
Chaudière en laiton
Boiler aus  Messing

Optional Gruppo caldaia e coppa portafiltro per utilizzo Capsule FAP
Optional: boiler and filterholder to use FAP CAPSULE
Groupe chaudiere et porte-filtre pour les FAP CAPSULE
Gruppe und Siebträger für FAP Kapsel benuzgung 

Dimensioni (l x a x p) in mm.
Dimensions (w x h x d) in mm.
Dimensions (l x h x p) in mm.
Abmessungen  (BxHxT)  in mm
Tensione di alimentazione
Power feeding
Alimentation
Spannungsversorgung 

PUMP MACHINES

1,2 Lt

15 bar

210 x 370 x 235

230-240 Volt 50Hz; 120 Volt 60 Hz

15 bar 15 bar 15 bar

1,2 Lt 1,2 Lt 1,2 Lt

Carrozzeria in acciaio verniciato, con serbatoio acqua trasparente estraibile, capacità 1,25 litri (pari a circa 25 tazze di espresso)
Painted steel body; with removable transparent water tank, 1.25 liter capacity (approx. 25 cups of espresso)
Carrosserie en acier peint, avec réservoir d’eau transparent amovible, capacité de 1,25 litre (soit environ 25 tasses d’expresso)
Gehäuse aus lackiertem Stahl, abnehmbarer Klarsicht-Wassertank, Fassungsvermögen 1,25 l (entsprechend etwa 25 Espressotassen)

Carrozzeria in acciaio cromato, con serbatoio acqua trasparente estraibile, capacità 1,25 litri (pari a circa 25 tazze di espresso)
Chrome steel body, with removable transparent water tank, 1.25 liter capacity (approx. 25 cups of espresso)
Carrosserie en acier chromé, avec réservoir d’eau transparent amovible, capacité de 1,25 litre (soit environ 25 tasses d’expresso)
Gehäuse aus verchromtem Stahl, abnehmbarer Klarsicht-Wassertank, Fassungsvermögen 1,25 l (entsprechend etwa 25 Espressotassen)

Portafiltro in ottone cromato
Chrome-plated brass filter-holder
Porte-filtre en laiton chromé
Filterhalter aus verchromtem Messing

Rubinetto vapore con dispositivo intercambiabile turbo vapore / Cappuccino Automatic
Steam tap with interchangeable turbo steam nozzle or Automatic Cappuccino maker
Robinet de vapeur avec dispositif interchangeable turbo vapeur / Cappuccino Automatic
Dampfabgabehahn mit austauschbarer “Turbo”-Dampfrohr / Vorrichtung zur Cappuccino Automatik

Caldaia in acciaio con elementi riscaldanti a 1350 W, termostato caffè, termostato vapore, valvola di sovrapressione, termoprotettore sulla pompa
Steel boiler with 1350 W heating element, coffee thermostat, steam thermostat, safety valve, pump overheat protection
Chaudière en acier avec éléments chauffants à 1350 W, thermostat café, thermostat vapeur, valve de surpression, thermoprotecteur sur la pompe
Boiler aus Stahl mit Heizelementen 1350 W, Thermostat Kaffee, Thermostat Wasserdampf, Überdruckventil, Thermoschutzschalter Wasserpumpe

Manometri per la pressione della pompa e per la temperatura della caldaia
Pump pressure gauge and boiler temperature gauge
Manomètres pour la pression de la pompe et pour la température de la chaudière
Manometers für Pumpen-Druck und für Temperatur der Boiler

Piastra scaldatazze attiva per mantenere le tazze sempre calde
Active cup-warmer to keep cups warm
Plaque chauffe-tasses active pour maintenir toujours les tasses au chaud
Tassenvorwärmer für permanent vorgewärmte Tassen

Resistenza a candeletta per il riscaldamento del gruppo erogazione
Cylindric heating element to heat the coffee group
Résistance cylindrique pour le chauffage du groupe de distribution du café
Elektrischer-Heizstab zur Erwärmenung

Elettrovalvola anti gocciolamento
Automatic anti-drip valve
Electrovalve anti-gouttes
Magnetventil zum Schutz gegen Tropfenbildung

Interruttore comando a levetta
Lever controls
Interrupteur à commande à manette
Kipphebelschalter

Interruttore comando a pulsante
Button controls
Interrupteur à commande à bouton
Druckschalter

Pressione massima della pompa: 14 bar, assorbimento 50 W
Maximum pump pressure: 14 bar, power 50 W
Pression maximale de la pompe: 14 bar, absorption: 50 W
Max. Betriebsdruck der Wasserpumpe 14 bar, Stromaufnahme 50 W

Tempo medio di riscaldamento, compreso scaldatazze: 5 minuti circa
Average preheating time, including cup warmer: 5 minutes around
Temps moyen de chauffage, y compris le chauffe-tasses: environ 5 minutes
Durchschn. Dauer der Vorbeheizung einschließlich Tassenvorwärmung: ca. 5 Minute

Larghezza: 235 mm - profondità: 330 mm - altezza: 385 mm
Width: 235 mm - depth: 330 mm - height: 385 mm
Largeur: 235 mm - profondeur: 330 mm - hauteur: 385 mm
Breite: 235 mm - Tiefe: 330 mm - Höhe: 385 mm

Peso: 9,3 Kg
Weight: 9.3 Kg
Poids: 9,3 Kg
Gewicht: 9,3 Kg

Cavo alimentazione estraibile, lunghezza 1500 mm
Extractable main cable, length 1500 mm
Câble d’alimentation extractible, longueur 1500 mm
Ausziehbares Netzkabel, Länge 1500 mm

Alimentazione: 230/240 V - 50 Hz; 120 V 60 Hz
Power feeding: 230/240 V - 50 Hz; 120V, 60 Hz
Alimentation: 230/240 V - 50 Hz; 120 V - 60 Hz
Spannungsversorgung: 230/240 V - 50 Hz; 120 V - 60 Hz

Cavo alimentazione, misurino per dosatura caffè, filtri caffè, pressino
Main cable, coffee measure spoon, coffee filters, coffee press
Câble d’alimentation, doseur de café, filtres à café, presseur
Netzkabel, Meßlöffel zur Kaffeedosierung, Sieb für Kaffee, Andrücker

Cappuccino Automatic
Cappuccino Automatic maker
Cappuccino Automatic
Cappuccino Automatick

Accessori
Supplied with
Dotation
Zubehö

CELLINI CELLINI
DE LUXEPUMP MACHINES

Peso: 6,5 Kg
Wheight: 6,5 Kg
Poids: 6,5 Kg
Gewicht: 6,5 Kg


